Mindagen den 8 september 1941.

FOR ANNIE

Av Gunnar Ekelof

I dessa tider d& déden har brittom
ir det ndistan som om den enes did
utplinade den andres. Och propa-
gandan bygger pi det. Den ena hin-
delsen diédar den andra i tidningarnas
spalter. Den ena deklarationen eller
{orsikringen dédar den andra. Man
borde protestera genom att minnas det
som #r av vérde, det som dott en icke
alldeles n;eningsliis déd, dven om det
sker »post festum» eller om det fore-
faller att vara inaktuellt — sidant skall
och bor alltid ta tid att fA syn pé och
fa perspektiv pa.

Jag kom fér en tid sen att bliddra
i en Oxford Anthology och stannade
vid Poes »For Annie», som jag inte
hade Atersett pd linge, kanske inte pi
inemot tio &r, Den piminde mig plots-
ligt om Karin Boye:

THANK Heaven! the crisis —

The danger is past,

And the lingering illness

Is over at last —

And the fever called 'Living
Is conquer'd at last.

Sadly, | know

I am shormn of my strength,
And no muscle I move

As | lie at full length:
But no matter — I feel

1 am better at length.

And 1 rest so composedly
Nowln?c{bnd
That amy beholder

Might fancy me dead —
Might start at beholding me,
Thinking me dead.

Den pdminde mig om en kvill i en
Clarté-krets for omkring tio &r sen,
dé samtalet foll p& Poe och hdll sig
dér en god stund eftersom meningarna
divergerade. Det dr mycket majligt att
Huxley foretrider en stark engelsk
opinion nir han sdrskilt vénder sig
mot det romaneska och skruvade i
Poes sprak och attityd. Vi hade vil
ocksd allesammans mer eller mindre
hunnit forbi sptkstimningen i »The
Ravens>. Men nir det gillde att bland
de andra dikterna vilja ndgon eller
ndgra som fir oss kunde motivera det
rykte Poe trots alla smakdomare be-
héllit, kunde vi inte enas om négot
styecke, utan var och en hade sitt eget,
av de andra forkastade forslag. Jag
minns inte mycket nu av de synpunk-
ter som framfirdes, men jag minns att
jag sjdlv var fascinerad av naturmys-
tiken i »The Sleeper», Och jag minns
att Karin Boye som den enda, for
henne helt acceptabla dikten valde

»For Annies, ett val som di forefsll
mig obegripligt.

Jag skulle aldrig ha snubblat p
tanken att néimna deras namn | samma
andedrag om jag inte kommit att lisa
den diir dikten och rdkat tinka pi den
diéir kvillen, Det iir sidana spratt som
livet spelar en. Man férstir s litt
allting — efterdt. Man blir s& litt
efterklok. P& det hela taget ir det tvd
ojimforbara skalder. Den enes sjilv-
uppgivelse var lingt mera tdesmirkt
och — kanske — mindre stridbar &n
den andras. Trots detta slog mig —
niir jag list de tre firsta verserna —
en likhet i upplevelse och, frinsett
de poeska upprepningarna, éven en
formell likhet som forde tanken till
Karin Boyes sista dikter, sirskilt till
dem som man sett hiir och var i pres-
sen. Hur olika de bidas &den och
]goblgm in mi ha gestaltat sig, har de,
som alla svira problem och alla
stringa Gden, slutligen tvingat bidas
tankar fram till en och samma punkt
uppgivelse var lingt mera Sdesmirkt
och — kanske — mindre stridbar kn
den andras. Trots detta slog mig —
niir jag list de tre firsta verserna —
en likhet i upplevelse och, frinsett
de poeska upprepningarna, iiven en
formell likhet som firde tanken #ll
Karin Boyes sista dikter, sirskilt till
dem som man sett hiir och var 1 pres-
sen. Hur olika de bddas dden och
gtublcm én mi ha gestaltat sig, har de,
som alla svira problem och alla
striinga &den, slutligen tvingat biidas
tankar fram till en och samma punkt.
For minniskor som lider av en djup
och varaktig inre séndring stir till slut
accepterandet som det hégsta och enda
efterstrivansviirda, och det slutgiltiga
accepterandet bdr dodens drag. De
langtar efter en stund di de helt och
utan forbehall far och kan ge sig.

D4, nir det dr viirst och inget hjilper

brister som i jubel tridets knoppar,

dA, nbr ingen rédsla langre hiller,

faller | ett glitter kvistens droppar,

glimmer att de skriimdes av det nya,

gl&mme_r att de dngslades for firden —
kiinner en sekund sin stbrsta trygghet,
vilar i den tillit som skapar viirlden,

For dem &r déden infe dod utan ett
produktivt gott och en motsvarighet till
skapelsedgonblicket. I den poeska dik-
ten ér han som ligger dir | bidden inte
heller déd, utan den som fir se honom
skulle kunna tro att han var det, For
Karin Boye ar doden att sklamra sig
vid kvistens. Det ir det helhjirtade

steget bort frAn det alltfor vissa ut i

det ovissa, det dngestbefriade fallandet
som betyder liv och nya mojligheter. |
beredskapen infor den sista eventuali-
teten ligger froet till den »stillit scm
skapar virlden» och skapar den ny.
Det ir den »stora forodmjukelses som
blir till en fullstindig dterupprattelse.

Denna rent och konfessionslost reli-
giosa upplevelse, som genomgdr minga
av de sista dikterna — och for den de-
len ocksd ménga av de tidigare — star
for mig som det visentliga i hennes
litterdra testamente. Ty det dr for
henne aldrig friga om den kristna pa-
byggnad av denna primirt minskliga
syn, som innebir aterupprittelse efter
diden. Dirfor kan sddana dikter inte
heller betecknas som dédsdikter. De
ar lika mycket livsdikter. Livets slut-
punkt &r i sig sjilv en aterupprittelse.
Den ir froet till nytt liv — inte pa
andra sidan utan redan pd denna. Man
nar den, man stills infoér ultimativa
fakta, man tvingas vilja mellan diden
sjilv och ett liv pA didens villkor och
man tvingas — och kan — acceptera,
ty di forst dr accepterandet naturligt.
Och livet bérjar pd nytt. Nistan all-
tid. Ty att Karin Boye i ett av dessa
kritiska ogonblick for tidigt tog ste-
get helt ver griansen bor vil beteck-
nas som en olyckshiindelse snarare én
som en foljd av hennes- strivan att
tringa ner till den urgrund dir det
inte finns ont eller gott, inte lycka och
olycka, bara liv och diéd.

Jag borjade stava niir min vilja foddes,

och slutar stava, nir min vilja upphért.

Urspr
forviirvar vi intill daden.

Inte genom déden, snarare genom att
stindigt ha framfor oss den bok dir
dess trycksvirta inghtt en oupploslig
forening med det vita papperet, genom
att skjuta undan alla dids- och. livs-
bagatellerna och -lsgnerna och stilla
oss ph den valplats dir dod och liv
sthr  jimspelta, med gammaldags
blanka vapen. Det &vriga ir periferi,
mer eller mindre. Ty det dr inte bara
livet som forskansar sig 1 tillfillighe-
ter, iiven dtden gér det — ndgonting
som vi fitt uppleva under dessa ir.
Men i medelpunkten #ér de jimspelta
och det &r dir man kan lira sig ni-
gonting om dem.,

84 blir Karin Boye en av de falina
plonjiirerna i den armé som en fritt
frigande och fritt prévande minsklig-
‘et alltid miste hilla stdende mot flet
demoniskt ovissa. Det lir inte en ar-
mé som forsvarar grinserna utan en
armé som férsvarar medelpunkten,

Sedan finr® det miinga andra siitt att

se tillhaka ph hennes forfattargirning
och pd hennes livside. Men denna
férefaller mig just nu vara den viisent-
lige.



